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AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Memorandumului
de ingelegere intre Romania si Comunitatea Europeana privind
participarea Romaniei la programul comunitar pentru asigurarea
interoperabilitatii serviciillor pan-europene de Guvernare pentru
administratiile publice, mediul de afaceri si cetiteni (IDABC),
semnat la Bucuresti la 20 martie 2006 si la Bruxelles la 20 aprilie
2006, si pentru aprobarea platii contributiei financiare aferente
participarii la acest program in anii 2006-2009

Analizdnd  proiectul de  Lege  pentru ratificarea
Memorandumului de Intelegere intre Rominia si Comunitatea
Europeand privind participarea Roméniei la programul
comunitar pentru asigurarea interoperabilititii serviciilor pan-
europene de eGuvernare pentru administratiile publice, mediul de
afaceri si cetiteni (IDABC), semnat la Bucuresti la 20 martie 2006
si la Bruxelles la 20 aprilie 2006, si pentru aprobarea platii
contributiei financiare aferente participarii la acest program in
anii 2006-2009, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu
adresa nr.186 din 7.08.2006,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
s propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect de reglementare ratificarea
Memorandumului de Intelegere intre Romdnia si Comunitatea



Europeand privind participarea Romaéniei la programul comunitar
pentru asigurarea interoperabilitatii serviciilor pan-europene de
eGuvernare pentru administratiile publice, mediul de afaceri si
cetiteni (IDABC), semnat la Bucuresti la 20 martie 2006 si la
Bruxelles la 20 aprilie 2006, si pentru aprobarea plitii contributiei
financiare aferente participarii la acest program in anii 2006-2009.

\ Prin natura reglementarilor cuprinse in Memorandum, proiectul
de lege face parte din categoria legilor ordinare, prima Camera
sesizata fiind Camera Deputatilor.

2. La alin.(2) din preambulul Memorandumului, propunem si se
adauge particula ,,a”, dupa initialele IDABC (,,Programul IDABC a
fost ...”).

. 3. La art.2 alin.(1), intrucit ne aflam in prezenta unor enumerari
distincte, este necesar ca potrivit art.47 alin.(1) din Legea nr.24/2000,
republicatd, acestea sd fie identificate prin utilizarea literelor
alfabetului de la a)-d) si nu prin liniute. De asemenea, in acord cu
prevederile art.18 din Regulamentul BNR nr.3/1997 privind
efectuarea operatiunilor valutare, cu modificdrile si completdrile
ulterioare, este necesar ca fiecare dintre enumerari sd debuteze cu
sintagma “echivalentul in lei al sumei”, dupa exemplul de mai jos:

“a) echivalentul in lei al sumei de 146.232 euro pentru anul
2006”.

4. La paragraful al doilea al art.3 din Memorandum, pentru
acuratetea traducerii, propunem reformularea primei parti a textului
dupa cum urmeaza:

,O parte din aceastd contributie financiarda poate fi
finantata din ...”.

5. La paragraful al doilea al art.5, pentru claritatea textului,
propunem ca, in loc de ,,... la data incheierii Programului” si se spuna
... l1a data incetarii Programului”.

6. La clauza finald a Memorandumului, formularea ,.Incheiat la
... este gresitd, deoarece Memorandumul nu a fost incheiat, ci numai
semnat . Redactarea corecta este ,,Semnat la ...”.

Totodata, propunem sa se precizeze locul si data semnarii
Memorandumului, asa cum figureaza ele in textul original, in limba
englezd, respectiv: ,,Semnat la Bucuresti, la 20 martie 2006 si
,,Semnat la Bruxelles, la 20 martie 2006



Locul si data semnarii unei Intelegeri internationale sunt
elemente esentiale pentru identificarea documentului respectiv si ele
trebuie sa figureze in text.

7. Textul Memorandumului trebuie sa poarte mentiunea
,Iraducere oficiald/autorizata din limba engleza” in cazul in care
Memorandumul a fost incheiat numai in aceastd limba.
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